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1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Jednostka Wojskowa nr 3940
E-posti aadress: 3940szp@ron.mil.pl
Hankija 6iguslik vorm: Avalik-6iguslik isik
Hankija on vorgustiku sektori hankija
Hankija tegevus: Riigikaitse

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Ustugi serwisowania i naprawy pojazdow bojowych WS MRAP M-ATV OSHKOSH
Kirjeldus: Z uwagi na poufny charakter informacji w Opisie przedmiotu zaméwienia, OPZ
zostanie przekazany wytgcznie Wykonawcom, ktérzy zostang zaproszeni do |l etapu sktadania
ofert, poprzez przestanie przez Zamawiajgcego informacji na wskazany przez Wykonawce e-
mail. 1. Z postepowania o udzielenie zamowienia Zamawiajgcy wykluczy wykonawcow, w
stosunku do ktérych zachodzi ktérekolwiek z okoliczno$ci wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1-6
Pzp (obligatoryjne przestanki wykluczenia): 1.1 Bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo
zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym
mowa w art. 258 Kodeksu karnego - na podstawie art. 405 ust. 1 w zw. z art. 108 ust. 1 pkt 1
lit. a) Ustawy; b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego — na podstawie
art. 405 ust. 1 w zw. z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a) Ustawy c¢) o ktérym mowa w art. 228-230a,
art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z
2023 r. poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011
r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz
wyroboéw medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930) - na podstawie art. 405 ust. 1 w zw. z art.
108 ust. 1 pkt 1 lit. a) Ustawy d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o
ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego - na podstawie art. 405 ust. 1 w zw. z art. 108 ust. 1 pkt 1
lit. a) Ustawy e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu
karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa - na podstawie art. 405 ust. 1 w
zw. z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a) Ustawy f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745) - podstawie art. 405 ust. 1 w
zw. z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a) Ustawy g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych
mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w art. 286
Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, o ktérych mowa w art.
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270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe - podstawie art. 405 ust. 1 w zw. z
art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a) Ustawy h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia
15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajacym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - podstawie art. 405
ust. 1 w zw. z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a) Ustawy - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony
w przepisach prawa obcego; 1.2 Jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa powyzej w pkt 1.1. Informacji - na podstawie art. 405 ust. 1 w
zw. z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a) Ustawy 1.3 Wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu
lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek
na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed
uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo
przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub
skfadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub
zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci - na podstawie art. 405 ust. 1
w zw. z art. 108 ust. 1 pkt 3 Ustawy 1.4 Wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz
ubiegania sie o0 zamowienia publiczne - na podstawie art. 405 ust. 1 w zw. z art. 108 ust. 1 pkt
4 Ustawy 1.5 Jezeli zamawiajgcy moze stwierdzic¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze
wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdcenie
konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli odrebne oferty,
oferty czes$ciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze
przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie - na podstawie art. 405 ust. 1 w zw. z
art. 108 ust. 1 pkt 5 Ustawy 1.6 Jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1, doszto
do zaktécenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy
lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurenc;ji i konsumentow, chyba ze spowodowane tym
zaktécenie konkurenciji moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie
wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia - na podstawie art. 405 ust. 1
w zw. z art. 108 ust. 1 pkt 6 Ustawy.

Menetluse tunnus: 0e09abce-3b17-475e-8d31-88b5faabfc44

Sisemine tunnus: 1/PO/OIB/2026

Menetluse liik: Piiratud

Kiirendatud menetlus: ei

Menetluskorra kirjeldus: 1. Zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 Rozporzgdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osob
fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzgdzenie o
ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1), dalej ,RODQ”, informuje, ze: 1)
administratorem Pani/Pana danych osobowych jest Skarb Panstwa - Jednostka Wojskowa nr
3940 2) Inspektorem ochrony danych osobowych w Jednostce Wojskowej nr 3940 jest Pan st.
chor. Grzegorz DZIEDZIC 3) Pani/Pana dane osobowe przetwarzane bedg na podstawie art. 6
ust. 1 lit. c RODO w celu zwigzanym z przedmiotowym postepowaniem o udzielenie
zamowienia publicznego oraz zawarcia umowy. 4) odbiorcami Pani/Pana danych osobowych
bedg osoby lub podmioty, ktorym udostepniona zostanie dokumentacja postepowania w
oparciu o art. 74 ustawy Pzp; 5) Pani/Pana dane osobowe bedg przechowywane, zgodnie z
art. 78 ust. 1 ustawy Pzp, przez okres 4 lat od dnia zakonczenia postepowania o udzielenie
zamowienia, a jezeli czas trwania umowy przekracza 4 lata, okres przechowywania obejmuje
caty czas trwania umowy; 6) obowigzek podania przez Panig/Pana danych osobowych
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bezposrednio Pani/Pana dotyczacych jest wymogiem ustawowym okreslonym w przepisach
ustawy Pzp, zwigzanym z udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia publicznego;
konsekwencje niepodania okreslonych danych wynikajg z ustawy Pzp; 7) w odniesieniu do
Pani/Pana danych osobowych decyzje nie bedg podejmowane w sposdb zautomatyzowany,
stosowanie do art. 22 RODO; 8) Posiada Pani/Pan: a) na podstawie art. 15 RODO prawo
dostepu do danych osobowych Pani/Pana dotyczacych; b) na podstawie art. 16 RODO prawo
do sprostowania Pani/Pana danych osobowych, przy czym prawo do sprostowania nie moze
skutkowac zmiang wyniku postepowania o udzielenie zamowienia publicznego ani zmiang
postanowieh umowy w zakresie niezgodnym z ustawg Pzp oraz nie moze narusza
integralnosci protokotu oraz jego zatgcznikoéw; c) na podstawie art. 18 RODO prawo zgdania
od administratora ograniczenia przetwarzania danych osobowych z zastrzezeniem
przypadkow, o ktérych mowa w art. 18 ust. 2 RODO, przy czym prawo do ograniczenia
przetwarzania nie ma zastosowania w odniesieniu do przechowywania, w celu zapewnienia
korzystania ze srodkéw ochrony lub w celu ochrony prawnej osoby fizycznej lub prawnej, lub z
uwagi na wazne wzgledy interesu publicznego Unii Europejskiej lub panstwa cztonkowskiego;
d) prawo do wniesienia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych, gdy uzna Pani
/Pan, ze przetwarzanie danych osobowych Pani/Pana dotyczgcych narusza przepisy RODO;
9) Nie przystuguje Pani/Panu: a) w zwigzku z art. 17 ust. 3 lit. b, d lub e RODO prawo do
usuniecia danych osobowych; b) prawo do przenoszenia danych osobowych, o ktérym mowa
w art. 20 RODO; c¢) na podstawie art. 21 RODO prawo sprzeciwu, wobec przetwarzania
danych osobowych, gdyz podstawg prawng przetwarzania Pani/Pana danych osobowych jest
art. 6 ust. 1 lit. c RODO. 2. Jednocze$nie Zamawiajacy przypomina o cigzagcym na Pani/Panu
obowigzku informacyjnym wynikajgcym z art. 14 RODO wzgledem o0s6b fizycznych, ktérych
dane przekazane zostang Zamawiajgcemu w zwigzku z prowadzonym postepowaniem i ktore
Zamawiajgcy posrednio pozyska od wykonawcy biorgcego udziat w postepowaniu, chyba ze
ma zastosowanie co najmniej jedno z wytgczen, o ktérych mowa w art. 14 ust. 5 RODO. 1.
Zamawiajgcy nie dopuszcza mozliwosci ztozenia oferty wariantowej, o ktérej mowa w art. 92
ustawy Pzp. 2. Zamawiajgcy nie przewiduje udzielania zamowien, o ktorych mowa w art. 214
ust. 1 pkt 7 i 8. 3. Zamawiajgcy nie przewiduje aukcji elektronicznej. 4. Zamawiajgcy nie
wymaga ztozenia ofert w postaci katalogéw elektronicznych. 5. Zamawiajgcy nie prowadzi
postepowania w celu zawarcia umowy ramowej. 6. Zamawiajgcy nie przewiduje wymagan w
zakresie zatrudnienia osob, o ktérych mowa w art. 96 ust. 2 pkt 2. 7. Zamawiajgcy nie
zastrzega mozliwosci ubiegania sie o udzielenie zamdwienia wytgcznie przez Wykonawcow, o
ktérych mowa w art. 94 PZP. 8. Zamawiajgcy nie przewiduje obowigzku odbycia wizji lokalnej
oraz sprawdzenia przez Wykonawce dokumentow niezbednych do realizacji zamoéwienia
dostepnych na miejscu u Zamawiajgcego. 9. Zamawiajgcy nie przewiduje rozliczenia w
walutach obcych. Zamawiajgcy bedzie rozliczat sie z Wykonawcag wytgcznie w walucie polskiej
(PLN). 10. Zamawiajgcy nie przewiduje zwrotu kosztéw udziatu w postepowaniu. 11.
Zamawiajgcy nie zastrzega obowigzku osobistego wykonania przez Wykonawce kluczowych
zadan, o ktorych mowa w art. 121 ustawy Pzp. 12. Przed wszczeciem postepowania
Zamawiajgcy nie przeprowadzit wstepnych konsultacji rynkowych. Zamawiajgcy w niniejszym
postepowaniu nie wymaga zabezpieczenia oferty wadium. Zamawiajgcy w niniejszym
postepowaniu nie wymaga wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy.

21.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 50000000 Remondi- ja hooldusteenused
Taiendav liigitus (cpv): 50000000 Remondi- ja hooldusteenused

2.1.2. Lepingu taitmise koht
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Postiaadress: 44-121

Linn: Gliwice

Sihtnumber: 44-121

Riik — jaotus (NUTS): Gliwicki (PL229)

Riik: Poola

Lisateave: 2. Wykonawca nie podlega wykluczeniu w okolicznosciach okreslonych w pkt 1
ppkt 1.1, 1.2 1.5, jezeli udowodni zamawiajgcemu, ze spetnit tgcznie nastepujgce przestanki:
2.1 Naprawit lub zobowigzat sie do naprawienia szkody wyrzgdzonej przestepstwem,
wykroczeniem lub swoim nieprawidtowym postepowaniem, w tym poprzez zado$¢uczynienie
pieniezne; 2.2 Wyczerpujgco wyjasnit fakty i okolicznosci zwigzane z przestepstwem,
wykroczeniem lub swoim nieprawidtowym postepowaniem oraz spowodowanymi przez nie
szkodami, aktywnie wspétpracujgc odpowiednio z wtasciwymi organami, w tym organami
Scigania, lub zamawiajgcym; 2.3 Podjat konkretne srodki techniczne, organizacyjne i kadrowe,
odpowiednie dla zapobiegania dalszym przestepstwom, wykroczeniom lub nieprawidtowemu
postepowaniu, w szczegolnosci: a) zerwat wszelkie powigzania z osobami lub podmiotami
odpowiedzialnymi za nieprawidtowe postepowanie wykonawcy, b) zreorganizowat personel c)
wdrozyt system sprawozdawczosci i kontroli, d) utworzyt struktury audytu wewnetrznego do
monitorowania przestrzegania przepisow, wewnetrznych regulacji lub standardéw, e)
wprowadzit wewnetrzne regulacje dotyczgce odpowiedzialnosci i odszkodowan za
nieprzestrzeganie przepisow, wewnetrznych regulacji lub standardow. 3. Zamawiajgcy ocenia,
czy podjete przez wykonawce czynnosci, o ktorych mowa w pkt 2, sg wystarczajgce do
wykazania jego rzetelnosci, uwzgledniajgc wage i szczegolne okolicznosci czynu wykonawcy.
Jezeli podjete przez wykonawce czynnosci, o ktérych mowa w pkt 2, nie sg wystarczajgce do
wykazania jego rzetelnosci, zamawiajgcy wyklucza wykonawce. 4. Na podstawie art. 7 ust. 1
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U. z
2023 r. poz. 1497), zwana dalej ,ustawg sankcyjng” z postepowania o udzielenie zamowienia
publicznego Zamawiajgcy wykluczy: 4.1. wykonawce oraz uczestnika konkursu wymienionego
w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014 albo
wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu $rodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy sankcyjnej; 4.2. wykonawce oraz
uczestnika konkursu, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1
marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z
2023 r. poz. 1124) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765
/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem
rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w
sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3
ustawy sankcyjnej; 4.3. wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego jednostkg dominujgca
w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowoéci (Dz. U. z
2023 r. poz. 120, 295, 1598), jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w
rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedacy takg
jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktérym mowa w art.
1 pkt 3 ustawy sankcyjnej. 5. Dziatajgc na podstawie art. 5k Rozporzgdzenia Rady UE nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczacego srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami
Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE. L Nr 229, str. 1), zmienionego
Rozporzagdzeniem Rady UE nr 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany
rozporzgdzenia UE nr 833/2014 dotyczgcego srodkoéw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str.
1), zwanego dalej ,Rozporzgdzeniem sankcyjnym”, zakazuje sie udzielania lub dalszego
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wykonywania wszelkich zamdwien publicznych lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w
sprawie zamowien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a)-€), ust. 8, 9 i
10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 i 8, art. 10 lit. b)—f) i lit. h)—j) dyrektywy
2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)—e) i lit. g)—i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13
lit. a)—d), lit. f=h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: 5.1. obywateli
rosyjskich lub osdéb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw z siedzibg w Ros;ji; 5.2.
os6b prawnych, podmiotéw lub organdw, do ktérych prawa wtasnosci bezposrednio lub
posrednio w ponad 50 % nalezg do podmiotu, o ktorym mowa w lit. a) niniejszego ustepu; lub
5.3. 0séb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod
kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w tym
podwykonawcow, dostawcow lub podmiotow, na ktérych zdolnosci polega sie w rozumieniu
dyrektyw w sprawie zamoéwien publicznych, w przypadku, gdy przypada na nich ponad 10 %
wartosci zamoéwienia 6. Wykluczenie nastepuje na okres trwania okolicznosci okreslonych w
pkt 4 i 5. 7. Oferta wykonawcy, o ktérym mowa w pkt 4 i 5 zostanie odrzucona. 8. W celu
potwierdzenia braku istnienia okolicznosci, o ktorych mowa w pkt 4 i 5 Zamawiajgcy zastrzega
mozliwo$¢ samodzielnego badania ogélnodostepnych rejestrow, w tym Centralnej Ewidenciji i
Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, Krajowego Rejestru Sgdowego oraz Centralnego
Rejestru Beneficjentéw Rzeczywistych. 9. W celu potwierdzenia istnienia okolicznosci, o
ktérych mowa w pkt 4 i 5 Wykonawcy zagraniczni bedg zobowigzani do przedktadania
dokumentéw z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sgdowy albo w przypadku braku
takiego rejestru, inny rownowazny dokument wydany przez wtasciwy organ sgdowy lub
administracyjny kraju, w ktorym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania wraz z
ttumaczeniem na jezyk polski.

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: Zamawiajgcy wymaga ztozenia nastepujgcych podmiotowych srodkéw
dowodowych: 1) W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy z udziatu w
postepowaniu o udzielenie zamdwienia publicznego: a) informacji z Krajowego Rejestru
Karnego w zakresie: - art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, - art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp,
dotyczgcej orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem srodka karnego,
— sporzadzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania wnioskéw o
dopuszczenie do udziatu; Jezeli wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza
granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informaciji z Krajowego Rejestru Karnego, o
ktérej mowa w pkt 1) — sktada informacje z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sadowy,
albo w przypadku braku takiego rejestru, inny rownowazny dokument wydany przez wtasciwy
organ sgdowy lub administracyjny kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania, w zakresie, o ktérym mowa w pkt 1). Podmiotowy srodek dowodowy, o ktérym
mowa powyzej winien by¢ wystawiony nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu. Jezeli w kraju, w ktorym
wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, nie wydaje sie dokumentéw, o ktérych
mowa w pkt. 1, lub gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich przypadkoéw, o ktorych
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w
czesci dokumentem zawierajgcym odpowiednio o$wiadczenie wykonawcy, ze wskazaniem
osoby albo 0s6b uprawnionych do jego reprezentaciji, lub oSwiadczenie osoby, ktorej
dokument miat dotyczy¢, ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania nie ma przepisow o oswiadczeniu pod przysiegg, ztozone
przed organem sgdowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu
zawodowego lub gospodarczego, wtasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce
zamieszkania wykonawcy. Podmiotowy Srodek dowodowy, o ktorym mowa powyzej winien
by¢ wystawiony nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu skfadania wnioskoéw o
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dopuszczenie do udziatu w postepowaniu. b) oswiadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynalezno$ci do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow (t. jedn. Dz. U. z 2021
r. poz. 275), z innym wykonawca, ktory ztozyt wniosek o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu, albo oswiadczenie o przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z
dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie wniosku o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu niezaleznie od innego wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy
kapitatowej (wzor- zatgcznik nr 4 do Ogtoszenia). ¢) oswiadczenia wykonawcy, dotyczace
aktualno$ci danych zawartych w oswiadczeniu, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp o
ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy, art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczgcych
orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem srodka zapobiegawczego,
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, dotyczgcych zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia
majgcego na celu zaktdcenie konkurencji, art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy (wzér- zatgcznik nr 3 do
Ogtoszenia). d) oswiadczenie wykonawcy o niepodleganiu wykluczeniu z postepowania na
podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczehstwa narodowego (Dz. U. z 2022 r. poz. 835) oraz oswiadczenie wykonawcy, ze
nie podlega wykluczeniu z postepowania na podstawie art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr
833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014,
str. 1), (wzér- zatgcznik nr 5 do Ogtoszenia). 4. Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast dokumentow, o ktorych
mowa: - w pkt 2 ppkt. 1) Aktualna informacja z KRK - sktada informacje z odpowiedniego
rejestru, takiego jak rejestr sgdowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny
réwnowazny dokument wydany przez wtasciwy organ sgdowy lub administracyjny kraju, w
ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, w zakresie, o ktérym mowa w § 2
ust. 1 pkt 1 Rozporzagdzenia Ministra Rozwoju, pracy i technologii w sprawie podmiotowych
srodkow dowodowych oraz innych dokumentow lub oswiadczen, jakich moze zgdac
Zamawiajgcy od Wykonawcy (Dz. U. z 2020r. poz. 2415) — wystawione nie wczes$niej niz 6
miesiecy przed jego ztozeniem. 5. Podmiotowe srodki dowodowe oraz inne dokumenty lub
oswiadczenia, o ktérych mowa w ogtoszeniu, sktada sie w formie elektronicznej tj. podpisane
podpisem kwalifikowanym.

Oiguslik alus:

Direktiiv 2009/81/EU

Art. 411 ust.1 Ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zamdwien publicznych, Dz. U. poz.
2024 r. poz. 1320) — zwanej dalej ,ustawa Pzp, przetarg ograniczony w dziedzinie obronnosci i
bezpieczenhstwa -

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Ustugi serwisowania i naprawy pojazdow bojowych WS MRAP M-ATV OSHKOSH
Kirjeldus: 1. O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy, ktorzy wykazg, ze
spetniajg warunki okreslone w art. 112 ust. 2 Ustawy, dotyczace: 1.1. zdolnosci do
wystepowania w obrocie gospodarczym: Zamawiajgcy nie okresla szczegotowego warunku w
tym zakresie, tym samym nie dokonuje jego opisu. Na potwierdzenie spetniania powyzszego
warunku Wykonawca wraz z wnioskiem zobowigzany bedzie ztozy¢ dokumenty o ktorym
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mowa w dziale XVI. 1.2. sytuacji ekonomicznej lub finansowej: Zamawiajgcy nie okresla
szczegobtowego warunku w tym zakresie, tym samym nie dokonuje jego opisu,1.3. zdolnosci
technicznej lub zawodowej: Zamawiajacy nie okre$la szczegdétowego warunku w tym zakresie,
tym samym nie dokonuje jego opisu, 2. Zgodnie z zapisami art. 118-123 ustawy Pzp
Wykonawca moze w celu potwierdzenia spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu lub
kryteriow selekcji, polega¢ na zdolnosciach technicznych lub zawodowych lub sytuacji
finansowej lub ekonomicznej podmiotéw udostepniajgcych zasoby, niezaleznie od charakteru
prawnego tgczgcych go z nimi stosunkow prawnych.

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 50000000 Remondi- ja hooldusteenused
Taiendavad hankevoimalused:
Taiendavate hankevdimaluste kirjeldus: 1. Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ skorzystania z
prawa opcji zgodnie z art. 441 Ustawy. 2. Opcja w niniejszym postepowaniu polega na
zwiekszeniu wartosci umowy i mozliwosci zamdwienia ustug wchodzgcych w zakres
zamowienia podstawowego. Wartos¢ opcji dla poszczegdlnych lat nie moze przekroczy¢
tgcznie 9 000 000,00 zt brutto: 3. Zamawiajgcy zastrzega, iz czes¢ zamdwienia okreslona jako
,opcja” jest uprawnieniem, a nie zobowigzaniem Zamawiajgcego. Ostateczna ilos¢ ustug w
ramach opcji bedzie uzalezniona od biezgcych potrzeb Zamawiajgcego i posiadanych przez
niego na ten cel srodkéw finansowych. Zamawiajgcy moze nie skorzystac z opcji, a
Wykonawcy nie przystugujg z tego tytutu zadne roszczenia. 4. Zaméwienie w ramach opcji
bedzie realizowane w okolicznosciach przewidzianych we wzorze umowy ,Projektowane
postanowienia umowy” udostepnionym w drugim etapie postepowania. 5. Zamawiajgcy moze
z opcji korzystac¢ wielokrotnie, do wyczerpania maksymalnej kwoty okreslonej dla opcji jak w
pkt. 2. 6. Uruchomienie opcji nastgpi po wyczerpaniu wartosci ustug w zaméwieniu
podstawowym, przez dodatkowe zlecenia ustug sktadane na zasadach przewidzianych w
umowie. 7. Opcja nie stanowi zobowigzania Zamawiajgcego do jego udzielenia, jak rowniez
nie stanowi podstawy do dochodzenia przez Wykonawce roszczen odszkodowawczych z
tytutu niezrealizowania umowy. 8. Zamawiajgcy o zamiarze skorzystania z opcji, jego zakresie
i terminach realizacji ustug opcjonalnych powiadomi Wykonawce z dwutygodniowym
wyprzedzeniem na podstawie pisemnej informacji drogg elektroniczng na adres e-mail.
Skorzystanie z opcji nie wymaga aneksowania umowy. 9. W przypadku skorzystania przez
Zamawiajgcego z opcji, Wykonawcy bedzie sie nalezato wynagrodzenie wg cen
jednostkowych jak dla zaméwienia podstawowego. 10. Ustugi realizowane w ramach opcji
muszg spetnia¢ wszystkie wymogi jak dla zamowienia podstawowego. 11. Decyzja o realizacji
lub rezygnaciji z zamowienia opcjonalnego jest wytgcznym uprawnieniem Zamawiajgcego.

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: 44-121 44-121 44-121
Linn: Gliwice
Sihtnumber: 44-121
Riik — jaotus (NUTS): Gliwicki (PL229)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Alguskuupaev: 31/07/2026
Kestuse |6ppkuupéaev: 15/12/2028

5.1.4. Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0
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5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Lisateave: 2. Wykonawca nie podlega wykluczeniu w okolicznosciach okreslonych w pkt 1
ppkt 1.1, 1.2 1.5, jezeli udowodni zamawiajgcemu, ze spetnit tgcznie nastepujgce przestanki:
2.1 Naprawit lub zobowigzat sie do naprawienia szkody wyrzgdzonej przestepstwem,
wykroczeniem lub swoim nieprawidtowym postepowaniem, w tym poprzez zado$¢uczynienie
pieniezne; 2.2 Wyczerpujgco wyjasnit fakty i okolicznosci zwigzane z przestepstwem,
wykroczeniem lub swoim nieprawidtowym postepowaniem oraz spowodowanymi przez nie
szkodami, aktywnie wspétpracujgc odpowiednio z wtasciwymi organami, w tym organami
Scigania, lub zamawiajgcym; 2.3 Podjat konkretne srodki techniczne, organizacyjne i kadrowe,
odpowiednie dla zapobiegania dalszym przestepstwom, wykroczeniom lub nieprawidtowemu
postepowaniu, w szczegolnosci: a) zerwat wszelkie powigzania z osobami lub podmiotami
odpowiedzialnymi za nieprawidtowe postepowanie wykonawcy, b) zreorganizowat personel c)
wdrozyt system sprawozdawczosci i kontroli, d) utworzyt struktury audytu wewnetrznego do
monitorowania przestrzegania przepisow, wewnetrznych regulacji lub standardoéw, e)
wprowadzit wewnetrzne regulacje dotyczgce odpowiedzialnosci i odszkodowan za
nieprzestrzeganie przepisow, wewnetrznych regulacji lub standardow. 3. Zamawiajgcy ocenia,
czy podjete przez wykonawce czynnosci, o ktorych mowa w pkt 2, sg wystarczajgce do
wykazania jego rzetelnosci, uwzgledniajgc wage i szczegolne okolicznosci czynu wykonawcy.
Jezeli podjete przez wykonawce czynnosci, o ktérych mowa w pkt 2, nie sg wystarczajgce do
wykazania jego rzetelnosci, zamawiajgcy wyklucza wykonawce. 4. Na podstawie art. 7 ust. 1
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U. z
2023 r. poz. 1497), zwana dalej ,ustawg sankcyjng” z postepowania o udzielenie zamowienia
publicznego Zamawiajgcy wykluczy: 4.1. wykonawce oraz uczestnika konkursu wymienionego
w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014 albo
wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu $rodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy sankcyjnej; 4.2. wykonawce oraz
uczestnika konkursu, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1
marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z
2023 r. poz. 1124) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765
/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem
rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w
sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3
ustawy sankcyjnej; 4.3. wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego jednostkg dominujgca
w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowo$ci (Dz. U. z
2023 r. poz. 120, 295, 1598), jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w
rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedacy takg
jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktbrym mowa w art.
1 pkt 3 ustawy sankcyjnej. 5. Dziatajgc na podstawie art. 5k Rozporzgdzenia Rady UE nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczacego srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami
Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE. L Nr 229, str. 1), zmienionego
Rozporzgdzeniem Rady UE nr 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany
rozporzgdzenia UE nr 833/2014 dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str.
1), zwanego dalej ,Rozporzgdzeniem sankcyjnym”, zakazuje sie udzielania lub dalszego
wykonywania wszelkich zamdwien publicznych lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w
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sprawie zamowien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a)—e), ust. 8, 9 i
10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 i 8, art. 10 lit. b)—f) i lit. h)—j) dyrektywy
2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)—e) i lit. g)—i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13
lit. a)—d), lit. f)—h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: 5.1. obywateli
rosyjskich lub osoéb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw z siedzibg w Rosji; 5.2.
0soOb prawnych, podmiotéw lub organow, do ktorych prawa witasnosci bezposrednio lub
posrednio w ponad 50 % nalezg do podmiotu, o ktorym mowa w lit. a) niniejszego ustepu; lub
5.3. 0s6b fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod
kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w tym
podwykonawcow, dostawcow lub podmiotow, na ktorych zdolnosci polega sie w rozumieniu
dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku, gdy przypada na nich ponad 10 %
wartosci zamowienia 6. Wykluczenie nastepuje na okres trwania okolicznosci okreslonych w
pkt4i5. 7. Oferta wykonawcy, o ktérym mowa w pkt 4 i 5 zostanie odrzucona. 8. W celu
potwierdzenia braku istnienia okolicznosci, o ktérych mowa w pkt 4 i 5 Zamawiajgcy zastrzega
mozliwo$¢ samodzielnego badania ogolnodostepnych rejestrow, w tym Centralnej Ewidenciji i
Informacji o Dziatalnos$ci Gospodarczej, Krajowego Rejestru Sgdowego oraz Centralnego
Rejestru Beneficjentéw Rzeczywistych. 9. W celu potwierdzenia istnienia okolicznosci, o
ktorych mowa w pkt 4 i 5 Wykonawcy zagraniczni bedg zobowigzani do przedktadania
dokumentéw z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sgdowy albo w przypadku braku
takiego rejestru, inny rownowazny dokument wydany przez wtasciwy organ sgdowy lub
administracyjny kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania wraz z
ttumaczeniem na jezyk polski.

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 100

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Allhangete kohustuslik markimine: Lepingu osa, mille kohta pakkuja kavatseb sélmida
allhankelepinguid
Elektrooniline esitamine: Lubatud
Keeled, milles vbib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Osalemistaotluste esitamise tahtaeg: 12/05/2026 12:15:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg,
Kesk-Euroopa suveaeg
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
Lepingu taitmisega seotud tingimused: Wykonawca zobowigzany jest do przekazania
wymaganych informacji na temat nowych podwykonawcéw, ktérym w pézniejszym okresie
zamierza powierzy¢ realizacje zamowienia.
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: informacje zostang podane na dalszym etapie realizacji zamowienia
Allhanked:
Toovdtja peab andma teada alltoovdtjatega seotud igast muudatusest lepingu taitmise ajal.
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5.1.15.

5.1.16.

Vahendid

Raamleping:

Ei kohaldata raamlepingut

Teave diinaamilise hankestlisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza

Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwotawcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Jednostka Wojskowa nr 3940

Pakkumusi menetlev organisatsioon: Jednostka Wojskowa nr 3940

8. Organisatsioonid

8.1.

8.1.

252108-2026

ORG-0001

Ametlik nimi: Jednostka Wojskowa nr 3940
Registreerimisnumber: NIP: 6312737452
Registreerimisnumber: REGON: 543532742
Postiaadress: ul. Gen. Wtadystawa Andersa 47
Linn: Gliwice

Sihtnumber: 44-121

Riik — jaotus (NUTS): Gliwicki (PL229)

Riik: Poola

Kontaktpunkt: Sekcja Zamowien Publicznych
E-posti aadress: 3940szp@ron.mil.pl

Telefon: 261111323

Internetiaadress: https://agat.wp.mil.pl

Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

ORG-0002

Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postepu 17 a 02-676

Linn: Warszawa

Sihtnumber: 02-676

Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola

Kontaktpunkt: Sekretariat Biura Odwotan

E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 22458 7801

Faks: +4822458 78 00

Internetiaadress: https://www.uzp.gov.pl/kio
Teabevahetuse [6pp-punkt (URL): https://www.gov.pl/uzp/web/kontakt2

Selle organisatsiooni rollid:

TED eSender

Vaidlustusorgan

Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta
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Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: ed5ffc67-b9de-4e65-844d-820b686¢50d7 - 02

Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — tldkord

Teate alaliik: 18

Teate saatmise kuupaev: 10/04/2026 18:41:30 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Keeled, milles kdesolev teade on ametlikult kattesaadav: poola keel

Teate avaldamise number: 252108-2026

ELT S valjaande number: 72/2026

Avaldamise kuupaev: 14/04/2026
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